
ANADOLU VE RUMELİ AGIZLARI ÜZERİNDE BİR

BİBLİYOGRAFYA DENEMESİ

KAYAHAN ERİMER

Bilim alanında sıkıntısı çekilen bir konu bibliyografya eksikliğidir.Türko

loji okullarının bulunduğu ondan fazla ülkede Anadolu ve Rumeli ağızları

ile ilgili yayınların olması, bunların toplanması gereldiğini ortaya koymuş

tur. Özellikle son yıllarda bu çalışmalar artmıştır. Rumeli ağızları üzerinde

Macar türkologlarındanJ. N emeth, J. Eckmann, G. Hazai, S. Kakuk, Bul

gar türkologlarından Emil Boev, Mefkure Mollova, Rıza Mollov, Hayriye

Memova ve Romen türkologu Vladimir Drimba ilgilenerek bu ağız üzerinde

ki eksikleri büyük ölçüde gidermişlerdir.

Bunun yanında Anadolu, Karamanlıca, Kıbrıs ve Irak ağızlan üzerin

deki çalışmalar çok yetersizdir. Ahmet Caferoğlu ile başlayan bilimsel yön

temlerle Anadolu ağızlarının incelenmesi konusunda Zeynep Korkmaz., Se

lahattin Olcay ve Hamza Zülfikar'ı görmekteyiz. Kıbrıs ağzı üzerinde Hasan

Eren, Irak ağzı üzerinde ise Sadettin Buluç ve Iraklı avukatlardan Ata Ter

zibaşı incelemeler yapmışlardır. Karamarılı Türkçesi üzerinde çalışan türko

log J. Eckmann olmuştur.

İşte bütün bu bibliyografyanın, diziniyle birlikte toplanması gerekmek

te idi. Bu konuda 1942 yılında Sadettin Buluç (Anadolu Ağızları Bibliyog

rafyası: Türkiyat Mecmuası C. Vıı-Vııı /1,1942,327~333. s.) tarafından

yapılmış bir çalışma vardır. Yalnız bu çalışmamn üzerinden 28 yıl geçmiş

olması ve Rumeli, ağızlarının olmayışı, yenilenmesi zorunluğunu doğurmuş

tur. İşte bu nedenle kitaplıklarda bulabildiğimiz eserlerden ve Sayın Hasan

Eren'den yararlanarak bu bibliyografyayı hazırladık. Hiç bir zaman eksik

siz ve hatasiz bir çalışma yaptığımızı söyleyemeyiz. Bunun da nedeni yurt

dışındaki yayınların kitaplıklarımızda eksiksiz olarak bulunamamasıdır.

Bu bibliyografyanm hazırlanmasında yardımını gördüğüm Hocam Sa

yın Hasan Eren'e teşekkürü bir borç bilirim.
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